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Jos smo tu !

Dragi prijatelji,

posliednji broj Susreta bio je pred
vama u listopadu prosle godine.
Iako, zbog osobnih, tehnickif i

fincmcijsgiﬁ teSkocéa, nismo ko-
municirali na uobicajeni nacin -

putem nasih i vasih® Susreta, ne
znaci da je zamrla aktivnost
Drustva. Dapace, bilaje vrlo Ziva.
Okolnosti su nas navele na pri-
lagodbu drugim nacinima medu-
sobnog informiranja.

Tako smo se u prostorijama zagre-
backog Ceskog narodnog doma, a

u suglasiu s Ceskom besedom, re-
dovito nalaziliutorkom, a zapoce-
(G smoipraksu tzv. zidnits novina
i obradilinekoliko tema:

Jan Masaryk (1886, - 1948.)
KarloTV. - utemeljitelf sveucilista
u Pragi (1348.)

Franlise Palacky (1798. - 1876.,)
28. listopada 1918. - proglasenje
sarmostalnosti Cehoslovacke.

Nadam se, a $to drugo, kako je
godinanai doistaizuzetak,
te da cemoubuduce mociredovitije
objavjivatinase glasilo.

Molim, ovaj sazeti broj Susreta
shvatite kao telegrafsko izvje-
S¢ivanje iz nuZde. Ujedno mogm,
pridruZite se svakodnevici Drus-
tva i njegovu radu, te svojim pri-
nosom, osobnim, financijskim i
inim, omogucite buduce zajedni-
¢ko djelovanje.

S postovanjem,
Urednica
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Godina na izmaku prepuna aktivnosti

TELEGRAFSKI
O AKTIVNOSTIMA DRUSTVA

Obavljeno uskladenje sa Zakonom o udrugama, odrzana izborna
skupstina, pokrenut istrazivacki projekt, ...

Prilagodba Zakonu o udru-
gama -trazilajeiod Hrvatsko-
Ceskoga drustva ispunjenje
niza obveza. Ishodili smo su-
glasnost na zadrZavanjeimena
i znaka Drustva, odrZali smo
izvanrednu Skupstinu (11.sije-
¢nja.1998.) koja je prihvatila
uskladeni Statut, te tako
omogucili optanak Drustva. U
mjesecu rujnu dobili smo i
tjesenje Ministarstva o urednoj
regisraciji HCD kao udruge.
Odrzana je redovita go-
diSnja (izborna) skupitina
Drustva (15.03.1998.) na
kojoj su izabrani

Celnistvo Drustva:
predsjednik

dr. Zorislav Bobus,
dopredsjednica

Manja Hribar, prof.,

tajnica

Morana Kovac, 'Y
&lanovi Predsjednistva
Vlatka Banek (odlukom Pred-
sjednistva ovlastena postupati u

- ime Predsjednistva, u slucaju

sprijeCenosti predsjednika i
dopredsjednice), Josip Jan-
kovié, prof., Reana Kopun,
Spomenka MiloSevi¢, dipl.
ing. arh., Stjepan Obad, dipl.
oec., Zdenko Prochaska, dipl.
ing.

Nadzorni odbor
Miloslava Krolo,

Mate Relja, prof,
Milivoje Zugié, dipl.iur.,
Marijan Lipovac (zamjenik
¢lana).
Blagajnica

mr.sc. Jarmila Hanuska
Voditelji sekcija:

Kultura

Dubravko Desegovi€, prof.
Drustveni tijekovi

dr.sc. Miroslav Jilek
Mladi

Mirna Selié
Gospodarstvo

mr.sc. Jaromil Kubicek
Informiranje

Vlatka Banek

Pokrenut je istrazivacki
projekt: Kulturno-znan-
stvene veze hrvatskog i deskog
naroda u ozracju 650 godina
akademskog obrazovanja u
srednjoj Europi, kojibi trebao
istraZiti i predo€iti bogate hr-
vatsko - CeSke veze u podru-
¢ju akademskog obrazovanja,
a u povodu znacajnih obljet-
nica Karlovog sveuCilista iz
Praga i Zagrebackog sve-
ucilista.

Sutnja Ministarstva kul-
ture, teZa je no §to se pomisliti
moze. Na vrijeme smo pod-

nijeli potpun zahtjev (studeni
1997.), a prema propisanim
uvjetima, za sufinanciranje
naSih aktivnosti u 1998. godi-
ni, to¢nije, predloZili smo:
sufinanciranje izdavackog
pothvata u Ceskoj Republici
"Kartografija ljudske gluposti”
Miroslava KrleZe u prijevodu
Dusana Karpatskog, sufinan-
ciranje izdavackog pothvata u
Republici Hrvatskoj - dvoje-
zicna publikacija s tematskom
obradom podru¢ja kulture i
dru$tva; sufinanciranje iz-
davackog projekta u Republici
Hrvatskoj - glasilo "Susrefi",
sufinanciranje projekta is-
trazivanja u Ceskoj Republici
- rasvjetljavanje praskog raz-
doblja Andrije Ivana Bortulina,
hrvatskog etnografa i prevo-
ditelja. Odgovora nema do
dana danasnjeg.

Pored toga, uputili smo i
dodatni zahtjev Ministarstvu
kulture, Upravi za medunaro-
dnu kulturnu suradnju (travanj
1998.), za sufinanciranje
Krlezine "Kartografije ljud-
ske gluposti" u prijevodu
DuSana Karpatskog, noi to
je do danas ostalo bez

@zstavak na 6. stranic@
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Pomoé u nevolji

Okonc¢ana akcija prikupljanja pomo¢i
za poplavljene u Ceskoj Republici

Prikupljena sredstva uru¢ena Osnovnoj Skoli Brantice

PRAG, 20.11.1998. — Danas
su u Veleposlanstvu Republike
Hrvatske u Pragu, predstavnici
Hrvatsko-CeSkoga druStva iz
Zagreba uru¢ili novéanu po-
mo¢ Osnovnoj $koli Brantice
iz istoimenog sjevernomorav-
skog mijesta u okrugu Bruntal.
Time je okoncana akcija koja
svjedoci hrvatsku solidarnost s
podrucjem tesko stradalim u
katastrofalnim poplavama pro-
§le godine.

Netakodavno, zavrijemeagre-
sije na Hrvatsku, Ceska Repu-
blika i njeni gradani pruzili su
dokaze solidamosti rijeCju 1
djelom. Sada, drze u Hrvatsko-
Cefkom drustva, makar simbo-
li¢no, dokazuje se solidarnost
ishrvatske strane.

Skromna sredstva (vrijednost
4.000 DEM, odnosno 71.800
CKR) urucena su, na preporu-
ku Ministarstva za obrazova-
nje, mlade i sport CeSke Re-
publike, onima kojima su naj-
potrebnija — Osnovngj kol
Brantice.

Akciju je podrZao niz pojedi-
naca,tenekolikoorganizacija,
institucija i tvrtki — Hrvatski
Crveni kriZz, Konéar-Distri-
butivni i specijalni transfor-
matori Zagreb, Biskupski or-
dinarijat Pakovo, Daruvar-
ska pivovara, Grad Kastela-
Kastel Suéurac, Turisticka
zajednica Zupanije Zadar i
Ghetaldus iz Zagreba.

Vijest suu Hrvatskoj prenijeli:
Hivatski radio I. program, Radio
Daruvar, Vjesniki Vecemnji list

Primopredajisuprisustvovali:
Hrvatsko - cesko drustvo —
dopredsjednicaprof MaryaHribar,
tajnica Morana Kovag, zamjenik
lana Nadzormog odbora Marijan
Lipovac, voitelj Sekcije za drust-
vene tijekove dr. Miroslav Jilek.
Hwvatski Crveni kriz -

Hilmo Hairli¢

Osnovna $kola Bramtice -

uditelj Josef Skurek i naelnik
mjesta Brantice Jan Szabo.
Veleposlanstvo RH — otpravnica
poslova Marica Matkovi€ 1 treca
tajnica Lidija Hadrovi¢-PaviSi¢.
Ministarstvo za obrazovanje,
mladez i sport CR — dr. Markéta
Pankova iz Odbora za medu-
narodne odnose 1 europske inte-
gracije.

Cesko-hrvatsko drustvo Prag —
predsjednica Jarmila Pazderni-
kova i ¢lan Robert Vindis.
Novinari — Zdenka Turk s Ces-
kog radija i Petr Pravda iz Mlade
fronte Dnes.

Na slici:

Prag,20.11.1998., prostorije
Veleposlanstva RH, dio
nazo&nih primopredaji (s
lijeva): Jarmila
Pazdemnikova, Hilmo
Hairli¢, Manja Hribar,
Marijan Lipovac (stoji),
Josef Skurek, Jan Szabo i
Morana Kova&

Snimio: M. Jilek

SUSRETI 27, prosinca 1998.

NajljepSe zahvaljujemo donatorima:
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(Popis prema redoslijedu uplata)

Mihaela Banek, Zagreb

Vlatka Banek, Zagreb

Dragica Cugurovi¢, Zagreb

Daruvarska pivovara d.o.o., Daruvar

Turisticka zajednica Zupanije Zadarske, Zadar
Ghetaldus, Pod.za proizv.okv. i nac., Zagreb

Joso Jozip, Sesvete ,
Biskupski ordinarijat, Dakovo s

HRVATSKO - CESKO DRLSTVO
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Sabina Stahan, Samobor
Bermanec Pavel, Zagreb

Linda Miklausi¢, Zagreb

Dane Ivankovié, Zagreb

Obitelj Stepinac, Zagreb

Ivan Graovac, Zagreb

Slunski Ljubemir, Zagreb
Jaroslav MikSik, Zagreb

Grad KasStela, Kastel Suéurac
Oto Ulovec, Zagreb

Jugoslav Bulat, Zagreb
Stanislav Augusta, Zagreb
Robert Strecha, Zagreb

B. Vojnovié, Zagreb

Novosad, Zagreb

Slobodan Buded, Rijeka .
Zdenko Bahnik ., Rijeka
Koncar-Distributivni i specijalni transformatori, Zagreb
Morana Kova¢€, Zagreb

Spomenka MiloSevié, Zagreb

Mladen Bjazié, Zagreb

‘Tatjana Ruzi¢, Bjelovar

Hrvatski Crveni kriZz, Zagreb

Mate Relja, Zagreb

Ivan Vavra, Zagreb

Ivan Burian, Velika Gorica

Uplatitelj nepoznat - uplaceno u PBZ - Podruznica Daruvar
Tatjana Dikanovié, Sibenik

Fanika Stehna, Bjelovar

Udruga stanara Majstora Radovana 26, Zagreb 5
Uplatitelj nepoznat - uplaceno u Jadranskoj banci Sibenik
Hrvatski Crveni kriz, Zagreb

Potvrda o obavljenoj primopredaji

NazZalost, mnogi
kojima smo se izravno
obratili s molbom da
se prikljuce nasoj
akciji, nisu razumijeli,
nisu mogli ili nisu
htjeli shvatiti smisao
naseg poziva.

Utoliko je znalajniji i
veci prinos svih onih
koji su se odazvali
svojim prinosom ili su
na drugi nacin
poduprli akciju.
Unatoé brojnim
teskoéama, akcija je
uspjesno okoncana i
presretni smo, jer smo
Jje darovali (pred veliki
blagdan) i razveselili
one kojima je
dobrodosia, kao
duhovna (nisu
zaboravljeni) i
materijalna pomoc.
Jos jednom, hvala.
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odgovora. Sto reci? Ipak jeto
kartografija - nasih prilika!
Razmjenjene su zamisli za
uspostavu tjeSnje suradnjes
drustvom Ilova iz Brna,
Ceska Republika. To je so-
lidan temelj za ostvarenje
konkretme suradnje pred na-
stupajuce novo tisucljece, te
ga valja dograditi tijekom
sljedece godine.
Iskorak u podru¢ju vre-
dnovanja djelovanja za-
sluznih gradana - Predlozili
smo Odboru za dodjelu "Na-
grade Vladimir Nazor" za Zi-
votno djelo, pri Ministarstvu
kulture RH, da to visoko pri-
znanje bude dodijeljeno u
povodu sedamdesetog ro-
dendana naSem ¢lanu g. Ivici
AntolCi¢u. Nazalost, prijedlog
nije prihvacen.
Protest (drugi) protiv pri-
Jjedloga za preimenovanje
Masarykove ulice u Za-
grebu. Ponukani informa-
cijom iz dnevnog tiska, kako
je na sjednici Komisije za
imenovanje i preimenovanje
ulica i trgovau gradu Zagrebu
(pri Skupstini grada) akademik
Ranko Marinkovi¢ ponovio
svoj raniji prijedlog da se
preimenuje Masarykova ulica,
PO1IOVIO SMO S¢ pismeno ob-
ratili navedenoj Komisiji sa
zamolbomda se nedirau ime
Masarykove ulice. Iako, ni-
smo dobili nikakav odgovor,
ulicaipak nije preimenovana.
Clanstvo - nakon provedene
revizije, razmotreni su i odo-
breni svi zahtjevi za obnovu
kontinuiteta Clanstva, te su
prihvaceni i novi Clanovi.
Trenutno Drustvo broji blizu
150 ¢lanova. '

Ozivljen je rad Gospodar-
ske sekcije - projekt “74.
Jesenski zagrebacki vele-
sajam - Zemija partner Ceska
Republika” (14.-20. rujna
1998.), u suradnji s Vele-
poslanstvom Ceske Republike,
Gradom Daruvarom i Save-
zom Ceha u Republici Hrvat-
skoj, zamiSljen je kao pilot
projekt povezivanja hrvatskog
i CeSkog gospodarstva, pri
Gemu je daruvarski kraj (bogat
gospodarskim resursima i
kvalificiranim ljudskim poten-
cijalom) odabran kao najpo-
godniji. Nazalost, zamisao nije
ostvarena na nacin kako je
planirano, pri éemu krivca ne
treba traziti u Hrvatsko-Ceskom
drustva. Ukupno uzevsi, po-
stignut je vazan promidZbeni
pomak, te uspjela suradnja s
poglavarstvom grada Daru-
vara. Ono je ucinilo velik na-
por, nadamo se dalekosez-
nijeg znaCenja od trenutaénih

HCD na
Internetu -
obavljene su

dom od dvjestotinjak knjiga i
Casopisa.

Suradnja s Hrvatskim fi-
zikalnim druStvom na po-
kusaju organizacije stu-
dijskog putovanja u CR -
trebala je omoguéiti su-
dionicima studijskog puto-
vanja grupe profesora-mento-
ra fizike i njihovih ucenika
(nagradenih na drZavnom
natjecanju) pristup zanim-
ljivim myjestima i institucijama
uCR. Nazalost, Ministarstvo
prosviete RH nije na odgo-
varaju¢i nacin poduprlo
zamisao, pa putovanja nije
bilo.

Mediji - odnos s medijima
nastavljen je uspje$no, na na-
Se zadovoljstvo, jer su aktiv-
nosti pratili: Vjesnik, Vecernji
list, Jednota, HTV - Redakcija
Prizme, Hrvatski radio, Radio
Daruvaridr.

Havel u Hrvata - susret s
rjeCitim i sadrZajnim go-
vorima aktualnog pred-

sve predrad-
nje za uspo-
stava WWW
stranice na-
Sega Drust-
va, koja Ce
bitipustenau /]
funkcijuovih |}
dana.
Knjiznica | ===
HCD - us- [=es

trojenaje (te- &
meljnim po- §

pisompopra- | -
vilima bibli-
otekarske str-

uke)‘ s fon-

Vecernji list, 15.11.1996.

siednika CR u hrvatskom
izdanju, sve je izgledniji.
Naime, uspostavili smo iz-
ravni kontakt s agencijom
koja zastupa Havelova au-
torska prava, kako bismo
ishodili suglasnost za objavu
prijevoda nekih od govora
novijega doba, pravih malih
esgja.

Blagdan Ceske Republike -
organizacija bogatog kul-
turnog programa. Pod po-
kroviteljstvom Veleposlanika
CRu Hrvatskoj, au suradnjis
Veleposlanstvom CR, Gra-
dom Daruvarom, Savezom
Ceha u RH, Maticom hrvat-
skom, CeSkom besedom Za-
greb, Zagrebackim knjiz-
niCarskim dru$tvom, Kate-
drom za zapadnoslavenske
jezike i knjizevnost (bohe-
mistika) 1 Katedrom za bi-
bliotekarstvo Filozofskog
fakulteta u Zagrebu, te &es-
kom zrakoplovnom kompani-
jom CSA, uspjesno je os-
tvaren program u Zagrebu i
Daruvaru. Gosti iz CR bili su

prof- Dusan Karpatsky(prevo-
ditel)) i mrJitka Hénakova
(knjiznicarka). Nadamo, se
sli¢nim pothvatima ubudude.
Urgencija kod gradona-
Celnice Zagreba gospode
Marine Matulovié-Dropuli¢,
pokazala se uspje$nom, jer je
popravljen i ponovno po-
stavljen, godinu dana ranije
oSteceni i od svih zaboravlje-
ni spomenik - poprsje skla-
datelja Krste Odaka (studirao
glazbu u Pragu, autor opere
“Dorica plese”) u ulici koja
nosi njegovo ime, uPretkom.
Oprostili smo se od mr.
L’ubice Lukastikove, kojaje
predano, dobrotvorno, radila
snasim mladim &anovimana
usavrSavanju znamja iz ée$-
kog jezika i kulture, u po-
pularnoj “Mluvnici”. Zbog
naravi diplomatske sluzbe
svoga supruga, koji je do sa-
da djelovao u Veleposlanstvu
CR u Zagrebuy, a premjesten
Jjeudrugu zemlju, morala nas
Je, nazalost, napustiti. Me-
dutim, c&stajemo trajno zah-

valni na potpori i uloZenom
trudu, zna¢ajnom za nage
Drustvo i nase mlade, ali je-
dnako tako i na suvremeno
osmisljenoj, promisljenoj i
ostvarenoj prezentaciji Ceske
Republike, Ceskog jezika i kul-
ture. Nadamo se, da je svojim
neposrednim, dobrohotnim,
jednostavnim i ljudskim pri-
stupom, kojim je pridobila i
odusevila nage mlade ¢lano-
ve, utrla put svima onima ko-
Je ¢e diplomatska shuzba do-
vesti u Hrvatsku, te da ée
posluZiti kao primjer kako se

- izgraduje medusobno razu-

mijevanje, uvaZavanje i povje-
renje.

Odazvali smo se pozivu gde.
Milene Kudé€love, supruge
veleposlanika CR, i skromnim
prilogom poduprli Medu-
narodni klub Zena u Zagrebu
(supruge veleposlanika) za
dobrotvorni sajam (prosinac
1998.) ¢iji je prihod namije-
njen nabavci EEG aparata za
djegje odjele zagrebackih
bolnica.

sveuCilistu.

7.4.1998 - 650. obljetnica Karlovog sveutiliStau Pragu,
Europi - predstavljanje istraZivatkog projekta Kulturno-znanstvene veze hrvatskog i eskog
naroda u ozracju 650 godina akademskog obrazovanja u srednjoj Europi i razgovor s
hrvatskim i éeskim intelektualcima koji su studirali ili djelovali u nastavi na Karlovom

Ostale ostvarene akcije

12.5.1998. - Pet godina samostalnosti Ceske Republike (1993-1998).
Temu je predstavio g. Vlado Bojkié, novinar.
26.5.1998. - Pisci protiv vlasti - Prasko proljece *68.
Temu je predstavio prof. Predrag Jirsak.

najstarijeg sveutilista u srednjoj

11.6.1998. - Svejk u Hrvata. :

Temuo hrvatskim prijevodima znamenitog djela Jaroslava Hageka predstavioje prof. Predrag
Jirsak, uz pomo¢ dramskog umjetnika Zvonka Novosela, Ostvarenou suradnji sKnjiznicom
Savica.

Rjesenje rebusa sa stranice 8 : Konjak pije Vaclav
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BILEVANOCE

Ja snim o vanocich bilych,
vénocich, jaké z détstvi znam,
znély zvonky sani a Kazdé pfani
v ten den splnilo se ndm.

Ja snim o vanocich bilych,

svétla svicek, jmeli a snih,
tak byl krasny den o variocich.

BIJELI BOZIC

ja sanjam jedan bijeli boZi¢
da opet dode u moj grad

da su zvijezde gore

1 tiho da se stvore

svi ljudi koje volim ja

ja sanjam kako snijeg pada
i odmah tuZan postanem
jer kraj stare Skole

gdje mladi se vole

nisam tebe pronasao ja

ja sanjam ljeto u zraku
da opet dode u moj grad
da su zvjezde gore
blizu da je more

tek tada bit ¢u sretan ja

Hrvatski prepjev S. Losi¢

Pjeva Zrinko Tuti¢

s albuma NajljepSe BoZi¢ne pjesme
(Croatia Records 1 Tutico, 1997)

Poznata americka boziéna pjesma White Christmas,
u ceskom i hrvatskom prepjevu

bilych, vano¢nim stromku z4ficim,

BILE VANOGE

Hudba Irving Betlin, slova Jaroslav Moravec

, mﬁcﬁ @

(Pochodovy, pochod'ék)
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" Prenosimo iz enigmatskog lista Kvistoteka
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